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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

(2013/C 298/01)

Paskutinis Europos Sgjungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas

OL C 291,

2013 10 5

Skelbti leidiniai:

OL C 284,
OL C 274,
OL C 260,
OL C 252,
OL C 245,
OL C 233,

2013 9 28
2013 9 21
2013 9 7

2013 8 31
2013 8 24
2013 8 10

leidinys

Siuos tekstus galite rasti adresu:

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu
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(Nuomonés)

v

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2013 m. birzelio 26 d. Landgericht Dortmund (Vokietija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje

Cartel Damage Claims Hydrogen Peroxide SA (CDC) pries

Evonik Degussa GmbH, Akzo Nobel NV, Solvay SA, Kemira
Oyj, Arkema France, FMC Foret, SA, Chemoxal SA, Edison

SpA
(Byla C-352/13)
(2013/C 298/02)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgericht Dortmund

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Cartel Damage Claims Hydrogen Peroxide SA (CDC)

Atsakovés: Evonik Degussa GmbH, Akzo Nobel NV, Solvay SA,
Kemira Oyj, Arkema France, FMC Foret, SA, Chemoxal SA, Edison
SpA

Prejudiciniai klausimai

1.

a) Ar 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB)
44/2001 (Y) dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civili-
nése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo 6
straipsnio 1 punkta reikia aiskinti taip, kad tikslinga
ieskinj, kuriuo reikalaujama, kad vienas teismo vietos
valstybéje jsikiirgs atsakovas ir kiti kitose Europos
Sajungos valstybése narése isikiire atsakovai bendrai
suteikty informacija ir atlyginty Zalg dél Europos Komi-
sijos konstatuoto, keliose valstybése narése skirtingose
vietose ir skirtingu laiku atsakovy padaryto vieno ir
testinio EB 81 straipsnio arba SESV 101 straipsnio ir

EEE susitarimo 53 straipsnio pazeidimo, nagrinéti ir
sprendimg priimti bendrai, siekiant i$vengti prieStarau-
janciy sprendimy atskiruose procesuose?

b) Ar tokiu atveju reikia atsizvelgti j tai, kad ieskinys teismo
vietos valstybéje jsikiirusiam atsakovui atsiimamas po to,
kai buvo ijteiktas visiems atsakovams, iki pasibaigiant
teismo nustatytiems terminams pateikti atsiliepimg |
ieskinj ir pries pirmajj poseédj?

. Ar Reglamento (EB) 44/2001 5 straipsnio 3 punktg reikia

aiskinti taip, kad ieskinio, kuriuo reikalaujama, kad vienas
teismo vietos valstybéje isikaires atsakovas ir kiti kitose
Europos Sajungos valstybése narése jsikiire atsakovai bendrai
suteikty informacijg ir atlyginty Zala dél Europos Komisijos
konstatuoto, keliose valstybése narése skirtingose vietose ir
skirtingu laiku atsakovy padaryto vieno ir testinio EB 81
straipsnio arba SESV 101 straipsnio ir EEE susitarimo 53
straipsnio pazeidimo, atveju Zalg sukéles jvykis jvyko kiek-
vieno atsakovo ir visos nurodytos Zalos atzvilgiu, ar bendros
zalos tose valstybése narése, kur sudaryti ir jgyvendinti
karteliniai susitarimai, atZvilgiu?

. Ar ieskiniy, kuriais siekiama Zzalos atlyginimo dél EB 81

straipsnyje arba SESV 101 straipsnyje ir EEE susitarimo 53
straipsnyje jtvirtinto karteliy draudimo pazeidimo, atveju
pagal Sajungos teis¢je itvirtintg karteliy draudimo veiks-
mingo jgyvendinimo principg leidZiama atsizvelgti j tiekimo
sutartyse esancias iSlygas dél arbitrazo ir teismingumo, jeigu
deél to nukrypstama nuo Reglamento (EB) Nr. 44/2001 5
straipsnio 3 punkte ir (arba) 6 straipsnio 1 punkte nustatyty
tarptautinés jurisdikcijos taisykliy visy atsakovy ir (arba) visy
arba dalies pateikty reikalavimy atzvilgiu?

(") 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 44/2001 de¢l

jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripazinimo ir vykdymo, OL L 12, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 19 sk., 4 t., p. 42.
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2013 m. liepos 16 d. Curtea de Apel Cluj (Rumunija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Vasiliki Balazs prie$ Casa Judeteand de Pensii Cluj

(Byla C-401/13)
(2013/C 298/03)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Curtea de Apel Cluj

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Vasiliki Balazs

Atsakovas: Casa Judeteand de Pensii Cluj

Prejudicinis klausimas

Ar Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 (') 7 straipsnio 2 dalies ¢
punkto nuostatas reikia aiskinti taip, kad j jy taikymo sritj
patenka dviejy valstybiy nariy iki reglamento taikymo dienos
sudarytas dviSalis susitarimas, pagal kurj jos susitaré panaikinti
vienos valstybés narés pareigg mokeéti socialinio draudimo
iSmokas kitos valstybés pilieciams, kurie pirmosios valstybés
teritorijoje turéjo politinio pabégélio statusg ir kurie grizo |
antrosios valstybés teritorijg, mainais uZz pirmosios valstybés
sumokeétg fiksuoto dydzio sumg, skirta mokéti pensijas ir
apimancia laikotarpj, per kurj pirmojoje valstybéje naré¢je buvo
mokétos socialinio draudimo jmokos?

(") 1971 m. birzelio 14 d. Tarybos Reglamentas (EEB) Nr. 1408/71 dél
socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems
asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje (OL L 149, p.
2; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 1 t., p. 35).

2013 m. liepos 19 d. Franz Wilhelm Langguth Erben GmbH
& Co. KG pateiktas apeliacinis skundas dél 2013 m. vasario
20 d. Bendrojo Teismo (penktoji kolegija) priimto
sprendimo byloje T-378/11, Franz Wilhelm Langguth
Erben GmbH & Co. KG prie§ Vidaus rinkos derinimo
tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

(Byla C-412/13 P)
(2013/C 298/04)
Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apelianté: Franz Wilhelm Langguth Erben GmbH & Co. KG, atsto-
vaujama advokaty R. Kunze ir G. Wiirtenberger

Kita proceso Salis: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenk-
lams ir pramoniniam dizainui)

Apeliantés reikalavimai

— Atmesti 2013 m. vasario 20 d. Bendrojo Teismo (penktoji
kolegija) sprendima Langguth Erben pries VRDT (T-378/11),
kuriuo buvo atmestas ieskovés ieskinys dél 2011 m. geguzés
10 d. VRTD ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla
R 1598/2010-4), susijusio su pateiktu praSymu pripazinti
ankstesniy prekiy Zenkly pirmenybe.

— Priteisti i§ atsakovés ir atsakovés apeliaciniame procese bylos
nagrinéjimo islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis apeliacinis skundas pateiktas dél 2013 m. vasario 20 d.
Bendrojo Teismo sprendimo, kuriuo jis atmeté apeliantés ieskinj
dél 2011 m. geguzés 10 d. VRTD (prekiy Zenklams ir pramo-
niniam dizainui) ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo,
susijusio su teikiant paraiskg iregistruoti vaizdinj Zymenj
MEDINET kaip Bendrijos prekiy zenkla pateiktu praSymu pripa-
zinti ankstesniy prekiy Zenkly pirmenybe.

Bendrasis Teismas pazeidé Tarybos reglamento dél Bendrijos
prekiy Zenklo (BPZR) (!) 34 straipsnj, nes nusprendé, kad i
nuostata turi bhti aiskinama siaurai, ir nenumaté galimybés
pripazinti dalies ankstesniy prekiy Zenkly pirmenybe. Be to,
jis nepais¢ pagal BPZR 75 straipsnj tenkancios pareigos moty-
vuoti, nes grindé savo sprendimg nepakankamais faktiniais ir
teisiniais samprotavimais. Galiausiai nusprendes priimti spren-
dima be Zodinés proceso dalies Bendrasis Teismas pazeidé
BPZR 77 straipsni.

(") 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy zenklo (OL L 78, p. 1).

2013 m. liepos 22 d. Reber Holding GmbH & Co. KG

pateiktas apeliacinis skundas dél 2013 m. geguzés 16 d.

Bendrojo Teismo (penktoji kolegija) priimto sprendimo

byloje T-530/10 Reber Holding GmbH & Co. KG pries

Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

(Byla C-414/13 P)
(2013/C 298/05)
Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apelianté: Reber Holding GmbH & Co. KG, atstovaujama advokaty
O. Spuhler, M. Geitz
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Kita proceso Salis: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenk-
lams ir pramoniniam dizainui)

Apeliantés reikalavimai

I. Panaikinti 2013 m. geguZés 16 d. Bendrojo Teismo spren-
dima byloje T-530/10 ir pripazinti negaliojanciu 2010 m.
rugséjo 14 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos spren-
dima byloje R 363/2008-4.

II. Nepatenkinus Sio reikalavimo,

panaikinti I punkte nurodyta sprendimag ir grazinti byla
Bendrajam Teismui.

ML Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi ilaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliaciniame skunde apelianté nurodo kaltinima dél materia-
linés Bendrijos teisés pazeidimo, nei$samiai i§nagrinéjus ir jver-
tinus faktines aplinkybes pagrindziancius faktus. Bendrasis
Teismas jam pateiktus faktus jvertino tik pavirSutiniskai. Tai
yra teisés klaida (2010 m. birZelio 24 d. Teisingumo Teismo
sprendimas  Becker prieS Harman International Industries (1),
C-51/09 P) ir ja galima nurodyti apeliaciniame skunde
Teisingumo Teisme (zr. 2010 m. birzelio 16 d. Teisingumo
Teismo sprendima Union Investment Privatfonds pries UniCredito
Italiano (%), C-317/10 P).

Bendrasis Teismas skundZziamame sprendime rémeési prielaida,
kad prisickus padarytame pareiskime visiskai nenurodomi kiti
pateikti jrodymai. Sis teiginys yra neteisingas. I$ $io pareiskimo
aiskiai matyti, kad jame yra remiamasi kitais pateiktais jrody-
mais. Vadinasi, Bendrasis Teismas nei§samiai i§nagrinéjo ir jver-
tino prisickus padaryta pareiskima. Tai reiskia, kad skundzia-
mame sprendime yra padaryta teisés klaida ir ja galima nurodyti
per apeliacinj procesg.

Jei Bendrasis Teismas biity i$samiai i§nagrinéjes ir iStyres prisi-
ekus padaryta pareiskima, jis bty turéjes pripazinti, kad abu
prekiy Zenklai, kuriais remiamasi per protesto procedira, buvo
naudojami i§ tikryjy pagal Reglamento Nr. 40/94 42 ()
straipsnio 2 dalies pirmg sakinj ir 3 dalj. Todél skundziamas
sprendimas paZeidzia Reglamento Nr. 40/94 42 straipsnio 2
dalies pirma sakinj ir 3 dalj.

Be to, skundziamas sprendimas pazeidzia Reglamento Nr.
40/94 15 straipsnio 1 dalj ir 2 dalies a punktg. Bendrasis

Teismas padaré teisés klaida, kai mané, kad apelianté prekiy
zenklo Nr. 115 1 678 ,W. Amadeus Mozart“, kuriais remiamasi
per protesto procediirg, nenaudojo kaip prekiy Zenklo.

() Rink. p. 1-5805.

() Rink. 2011, p. I-5471.

() 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 40/94 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 11, 1994, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 17 sk, 1 t.,, p. 146).

2013 m. liepos 31 d. Curtea de Apel Cluj (Rumunija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
Casa Judeteand de Pensii Cluj pries Attila Balazs

(Byla C-432/13)
(2013/C 298/06)

Proceso kalba: rumuny

PraSyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Curtea de Apel Cluj

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantas (atsakovas pirmojoje instancijoje): Casa Judeteand de Pensii
Cluj

Kita apeliacinio proceso Salis (ieskovas pirmoje instancijoje): Attila
Balazs

Prejudicinis klausimas

Ar Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 (') 7 straipsnio 2 dalies c
punkto nuostatas reikia aikinti taip, kad j jy taikymo sritj
patenka dviejy valstybiy nariy iki reglamento taikymo dienos
sudarytas dviSalis susitarimas, pagal kurj jos susitaré panaikinti
vienos valstybés narés pareigg mokeéti socialinio draudimo
iSmokas kitos valstybés pilie¢iams, kurie pirmosios valstybés
teritorijoje turéjo politinio pabégélio statusg ir kurie grizo |
antrosios valstybés teritorijg, mainais uZz pirmosios valstybés
sumokeéta fiksuoto dydZio suma, skirta mokéti pensijas ir
apimancia laikotarpj, per kurj pirmojoje valstybéje naréje buvo
mokétos socialinio draudimo jmokos?

() 1971 m. birzelio 14 d. Tarybos Reglamentas (EEB) Nr. 140871 dél
socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems
asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje (OL L 149, p.
2; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 1 t., p. 35).
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2013 m. rugpjicio 2 d. Court of Appeal (England & Wales)
(Civil Division) (Jungtiné Karalysté) pateiktas prasymas

priimti prejudicinj sprendima byloje E. pries B.
(Byla C-436/13)
(2013/C 298/07)
Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Salys pagrindinéje byloje
Apeliantas: E.

Kita proceso $alis: B.

1.

Prejudiciniai klausimai

Jeigu buvo susitarta dél valstybés narés teismo jurisdikcijos
spresti klausimus dél tévy pareigy pagal Tarybos reglamen-
to (') 12 straipsnio 3 dalj, ar $is susitarimas dél jurisdikcijos
galioja tik iki tol, kol atitinkamoje byloje priimtas spren-
dimas tampa galutinis, ar jo galiojimas tesiasi ir toliau?

. Ar pagal Tarybos reglamento 15 straipsnj valstybés narés

teismas gali perduoti jurisdikcija, kai dél atitinkamo vaiko
joks procesas nevyksta?

2003 m. lapkric¢io 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2201/2003
dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su santuoka ir tévy
pareigomis, pripazinimo bei vykdymo, panaikinantis Reglamentg
(EB) Nr. 1347/2000 (OL L 338, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 19 sk., 6 t, p. 243).
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BENDRASIS TEISMAS

2013 m. rugpjicio 29 d. Bendrojo Teismo pirmininko
nutartis byloje Iran Liquefied Natural Gas pries Tarybg

(Byla T-5/13 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Bendra uZsienio

ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés Iranui —

Lésy ir ekonominiy istekliy jSaldymas — Draudimas vykdyti

galiojancias prekybos sutartis — PraSymas sustabdyti

vykdymg — Akivaizdus neteisétumu grindZiamo reikalavimo,

kuriuo pagristas parasymas, nepriimtinumas — Prasymo
nepriimtinumas)

(2013/C 298/08)

Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Tran Liquefied Natural Gas Co. (Teheranas, Iranas), atsto-
vaujama solisitoriaus J. Grayston, advokaty G. Pandey, P.
Gjertler ir D. Rovetta

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama M. Bishop ir
A. De Elera

Dalykas

Prasymas sustabdyti 2012 m. spalio 15 d. Tarybos sprendimo
2012/635/BUSP, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
2010/413/BUSP dél ribojamuyjy priemoniy Iranui (OL L 282,
p. 58), ir 2012 m. spalio 15 d. Tarybos igyvendinimo regla-
mento (ES) Nr. 945/2012, kuriuo igyvendinamas Reglamentas
(ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui (OL L 282,
p. 16), vykdyma tiek, kiek Siais aktais ieskovés pavadinimas
jtrauktas j asmeny ir subjekty, kuriems taikomos ribojamosios
priemongs, sarasg ir sustabdyti 2012 m. gruodzio 21 d. Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1263/2012, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 (OL L 356, p. 34), 1 straipsnio
5 punkto vykdyma tiek, kiek dél Sio akto tampa nejmanoma
vykdyti ieskovés su Europos Sajungoje isteigtais partneriais
sudarytas sutartis.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti prasymg taikyti laikingsias apsaugos priemones.

2. Atidéti bylinéjimosi islaidy Rlausimo nagrinéjimg.

2013 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Exakt
Advanced Technologies prieS VRDT — Exakt Precision Tools
(EXAKT)

(Byla T-37/13) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Prasymas pripaZinti registracijg
negaliojancia — PraSymo pripaZinti registracijg negaliojancia
atsiémimas — Nereikalingumas priimti sprendimg)

(2013/C 298/09)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Exakt Advanced Technologies GmbH (Norderstetas, Vokie-
tija), atstovaujama advokato A. von Bismarck

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama G. Schneider

Kita procediiros VRDT apeliacinéje taryboje Salis: Exakt Precision
Tools Ltd (Aberdynas, Jungtiné Karalysté)
Dalykas

leskinys dél 2012 m. spalio 29 d. VDRT pirmosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 1764/2011-1), susijusio registracijos
pripazinimo negaliojan¢ia procediira tarp Exakt Advanced Tech-
nologies GmbH ir Exakt Precision Tools Ltd.

Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti spendimo dél ieskinio.

2. leskové padengia savo ir atsakovés patirtas bylinéjimosi islaidas.

(1) OL C 86, 2013 3 23.

2013 m. liepos 8 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
ClientEarth ir Stichting BirdLife Europe pries Komisijq

(Byla T-56/13) (1)

(Galimybé susipaZinti su institucijy dokumentais — Komisijos
turimas dokumentas, susijes su Europos Sgjungos energetikos
politika — Implicitinis sprendimas neleisti susipaZinti su
dokumentais — Po ieskinio pareiskimo priimtas eksplicitinis
sprendimas — Nereikalingumas priimti sprendimg)

(2013/C 298/10)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskovés: ClientEarth (Londonas, Jungtiné Karalyste) ir Stichting
BirdLife Europe (Zeistas, Nyderlandai), atstovaujamos advokato
O. Brouwer
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Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama F. Clotuche-Duvieusart

Dalykas

PraSymas panaikinti implicitinj Komisijos sprendima neleisti
ieskovéms susipazinti su dokumentu, susijusiu su Europos
Sajungos energetikos politika

Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Europos Komisija padengia savo ir ClientEarth bei Stichting Bird-
Life Europe patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OL C 101, 2013 4 6.

2013 m. rugpjiicio 29 d. Bendrojo Teismo pirmininko
nutartis byloje Pranciizija prie§ Komisijg

(Byla T-366/13 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Valstybés
pagalba — Bendrovéms, teikiancioms vieSgjq paslaugq uztik-
rinti jiary transportqg tarp Korsikos ir Marselio, suteikta
pagalba — Kompensacijos uZ baziniy paslaugy atZvilgiu
papildomas paslaugas, teikiamas piko metu ir per turistinj
sezong — Sprendimas, kuriuo $i pagalba pripaZjstama nesu-
derinama su vidaus rinka ir nurodoma jg susigrgZinti iS
gavéjy — PraSymas sustabdyti vykdymg — Skubos
nebuvimas)

(2013/C 298/11)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Pranciizijos Respublika, atstovaujama E. Belliard, N.
Rouam, G. de Bergues ir D. Colas

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama M. Afonso ir B.
Stromsky

Dalykas

Praymas sustabdyti 2013 m. geguzés 2 d. Europos Komisijos
sprendimo Nr. C(2013) 1926 galutinis dél valstybés pagalbos
SA.22843 (2012/C) (ex 2012/NN), kurig Pranciizija suteiké
Société Nationale Corse Méditerranée ir Compagnie Meéridionale de
Navigation, vykdyma.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti prasymg taikyti laikingsias apsaugos priemones.

2. Atidéti bylinéjimosi ilaidy klausimo nagrinéjimg.

2013 m. birZelio 18 d. pareikstas ieskinys byloje Komisija
pries Thales développement et coopération

(Byla T-326/13)
(2013/C 298/12)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama R. Lyal ir B. Conte,
padedamy advokato N. Coutrelis

Atsakové: Thales développement et coopération SAS (Velizi-Vila-
kuble, Pranciizija)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— Nurodyti bendrovei Thales grazinti Europos Komisijai visas
sumas, kurias ji gavo pagal sutartis NEMECEL ir DREAM-
CAR, t. y. 700 335,66 eury pagrindine sumg su palika-
nomis pagal sutartji NEMECEL ir 812 821,43 eury pagrin-
ding sumg su palikanomis pagal sutartif DREAMCAR,

— priteisti i§ Thales bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Po Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos atlikto tyrimo Komi-
sija remdamasi SESV 272 straipsniu praso Bendrojo Teismo, kad
$is nurodyty atsakovei graZinti visas sumas, kurias jos buvusi
dukteriné bendrové SRTI (SRTI System, Industrial Process Depart-
ment), véliau tapusi SODETEG (Société d’Etudes Techniques et d’Ent-
reprises Générales SA), dar véliau — THALESEC (Thales Enginee-
ring and Consulting), gavo pagal tyrimy sutartis ,NEMECEL® ir
+~DREAMCAR".

Komisija tvirtina, kad nagrinéjamos sumos neturé¢jo bati i§mo-
kétos dél dideliy finansiniy nusizengimy, sutartiniy jsipareigo-
jimy nesilaikymo ir esminiy teisés normy pazeidimo. Atsakovés
dukteriné bendrove be kita ko deklaravo nepagristai dideles
islaidas, iSraSydama sgskaitas uz daugiau darbo valandy, nei i§
tikryjy buvo dirbama.
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2013 m. liepos 3 d. pareikstas ieskinys byloje Kadhaf Al
Dam pries Tarybq ir Komisijq

(Byla T-348/13)
(2013/C 298/13)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: Ahmed Mohammed Kadhaf Al Dam (Kairas, Egiptas),
atstovaujamas advokato H. de Charette

Atsakovés: Europos Komisija ir Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:
— pripazinti, kad jam neturi bati taikomi:

— 2013 m. balandzio 22 d. Sprendimas 2013/182, kuriuo
is dalies kei¢iamas 2011 m. vasario 28 d. Sprendimas
2011/137/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j
padétj Libijoje, kiek Siuo sprendimu ieskovo vardas neis-
brauktas i§ Sprendimo 2011/137/BUSP 1II ir IV priedy,

— 2011 m. vasario 28 d. Sprendimas 2011/137/BUSP dél
ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant i padétj Libijoje, kiek
Sio sprendimo II ir IV prieduose jrasytas ieskovo vardas,

— 2011 m. kovo 2 d. Europos Sgjungos Tarybos regla-
mentas (ES) Nr. 204/2011 dél ribojamyjy priemoniy
atsizvelgiant | padétj Libijoje, kiek Sio sprendimo III
priede jraSytas ieskovo vardas,

— priteisti i§ Tarybos ir Komisijos simboling vieno euro sumg
atlyginti patirta Zala,

— priteisti i§ Tarybos ir Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieSkovas remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieSkinio pagrindas susijes su pagrindiniy teisiy
pazeidimu. Sj pagrindg sudaro keturios dalys, grindziamos:

— ieskovo teisiy | gynyba pazeidimu, nes prie§ priimant
jam taikomas ribojamasias priemones jis nebuvo isklau-
sytas,

— tuo, kad ieskovui nebuvo ijteikti gincijami teisés aktai
nepaisant to, kad valdZios institucijoms buvo Zinomas
jo adresas,

— tuo, kad nenurodyti motyvai, nes ginCijamuose teisés
aktuose ieskovo atzvilgiu priimtoms ribojamosioms prie-
monéms pagristi pateikti motyvai nesusij¢ nei su dabar-
tine padétimi Libijoje, nei su siekiamais tikslais,

— tuo, kad nesurengtas isklausymas.

2. Antrasis ieé}dnio pagrindas susijes su nuosavybés teisés
pazeidimu. Sj pagrinda sudaro dvi dalys, grindziamos:

— ieskovo atzvilgiu priimty ribojamyjy priemoniy visuo-
meninés naudos ar bendrojo intereso nebuvimu, nes
ieskovas oficialiai nutrauké rysius su Libijos vyriausybe,

— teisinio saugumo nebuvimu.

2013 m. liepos 4 d. Giorgio Lebedef pateiktas apeliacinis
skundas dél 2013 m. balandzio 24 d. Tarnautojy teismo
sprendimo byloje F-56/11, Lebedef pries Komisijg

(Byla T-356/13 P)
(2013/C 29814)
Proceso kalba: prancizy
Salys
Apeliantas: Giorgio Lebedef (Senningerberg, Liuksemburgas),

atstovaujamas advokato F. Frabetti

Kita proceso $alis: Europos Komisija

Reikalavimai

Apeliantas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. balandZio 24 d. Tarnautojy teismo
sprendima byloje F-56/11, Lebedef pries Komisijg, dél 2010
m. liepos 6 d. sprendimo, kuriuo apeliantui skirta sankcija
— jis priskirtas dviem pakopomis Zemesniam lygiui toje
pacioje funkcijy grupéje, panaikinimo,

— patenkinti pirmojoje instancijoje apelianto pateiktus reikala-
vimus,

— nepatenkinus $iy reikalavimy, grazinti bylg Tarnautojy teis-
mui,

— priimti sprendima dél bylinéjimosi islaidy jas priteisiant i§
Europos Sgjungos Komisijos.
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Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliacinj skunda apeliantas grindZia tam tikrais pagrindais,
susijusiais su skundziamo sprendimo 5, 36, 44, 45, 56, 57,
69, 70, 71, 77, 78, 86, 95 ir 96 punktais ir su teisés j gynyba
pazeidimu bei savavaliskumo draudimo principo pazeidimu, nes
Tarnautojy teismas iSkraipé ir klaidingai aiskino faktines aplin-
kybes, taip pat neteisingai aiskino ieskinj ir gin¢ijama spren-
dima.

2013 m. liepos 22 d. pareikstas ieskinys byloje Costa
Crociere prieS VRDT — Guerlain (SAMSARA)

(Byla T-388/13)
(2013)C 298/15)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: Costa Crociere SpA (Genuja, Italija), atstovaujama advo-
katy A. Vanzetti, S. Bergia ir G. Sironi

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Guerlain SA (Levalua
Peré, Pranciizija)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. geguzés 13 d. Ketvirtosios apeliacinés
tarybos sprendima, priimtg byloje R 2049/2011-4, ir

— priteisti i§ kity 3aliy bylin¢jimosi islaidas, ieskovés patirtas
VRDT ir Siame procese.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskové.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,SAMSARA"“ 44 klasés paslaugoms — Bendrijos prekiy
zenklo paraiska Nr. 8 979 122.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Zodinio Bendrijos
prekiy Zenklo ,SAMSARA® registracija Nr. 497 966 3 klasés
prekéms.

Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti visg protesta.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

leskinio pagrindai: Tarybos reglamento (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (') 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazei-
dimas.

() OL L 78, 2009, p. 1.

2013 m. rugpjicio 5 d. pareikstas ieskinys byloje L’Oréal
prie§ VRDT Cosmetica Cabinas (AINHOA)

(Byla T-400/13)
(2013/C 298/16)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskové: L'Oréal (ParyZzius, Pranciizija), atstovaujama advokaty M.
Granado Carpenter ir M. Polo Carrefio

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Cosmetica Cabinas, SL (El
Masnou, Ispanija)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. birZelio 6 d. Pirmosios apeliacinés
tarybos sprendimg, priimtg byloje R 1643/2012-1,

— priteisti ieskovés patirtas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Iregistruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
pripaZinti jo registracijg negaliojancia: Zodinis prekiy Zenklas ,AIN-
HOA“ — Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 2 720 811.

Bendrijos prekiy Zenklo savininké: kita procediros Apeliacinéje
taryboje alis.

Salis, prasanti pripaZinti Bendrijos prekiy Zenklo registraciig negalio-
jandia: ieskove.

Pra§ymo  pripazinti  registracijg negaliojancia motyvai: ieSkove,
prasanti panaikinti sprendima, rémési Tarybos reglamento (EB)
Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktu ir 5 dalimi kartu
su $io reglamento 53 straipsnio 1 dalies a punktu.

Anuliavimo skyriaus sprendimas: atmesti praSyma pripazinti regist-
racija negaliojancia.
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Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

leskinio pagrindai: Tarybos reglamento (EB) Nr. 207/2009 8
straipsnio 1 dalies b punkto ir (arba) 5 dalies kartu su $io
reglamento 53 straipsnio 1 dalies a punktu paZeidimas.

2013 m. rugpjiifio 21 d. pareikstas ieskinys byloje Sea
Handling pries Komisijg

(Byla T-456/13)
(2013/C 298/17)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové: Sea Handling SpA (Soma Lombardas, Italija), atstovau-
jama advokaty B. Nascimbene ir M. Merola

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gincijamg sprendimg, kuriuo Komisija atsisaké
sudaryti bendrovei SEA Handling SpA galimybe susipazinti
su dokumentais, nurodytais 2013 m. vasario 27 d. parais-
koje;

— jpareigoti Komisija pateikti ieskovei prasytus dokumentus;
— priteisti i§ Komisijos bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis ieskinys pareikitas dél Komisijos sprendimo, kuriuo buvo
atsisakyta sudaryti ieskovei galimybe susipazinti su atsakovés
turimais dokumentais, susijusiais su administracine procediira,
per kurig buvo priimtas 2012 m. gruodzio 19 d. Komisijos
sprendimas dél bendrovés Sea SpA kapitalo jnasy j bendrove
SEA Handling (procediira SA.21420 — Italija pries SEA Hand-

ling).
Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais ieskinio pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su procediiriniais pazei-
dimais.

— Siuo atzvilgiu nurodytas 2001 m. geguzés 30 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001
dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L
145, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy kalba,
1 sk, 3 t, p. 331) 7 straipsnio 1 ir 3 daliy bei 8

straipsnio 1 ir 2 daliy, taip pat Europos Sajungos pagrin-
diniy teisiy chartijos 41 ir 47 straipsniy paZeidimas, nes,
viena vertus, procediirai, kurig uzbaigus priimtas ginci-
jamas sprendimas, buvo budingi nepateisinamos tylos
laikotarpiai ir tinkamai nemotyvuotas delsimas, kita
vertus, numatyty terminy nesilaikymas turéjo itakos
ieskovés turimoms gynybos teiséms.

. Antrasis ieSkinio pagrindas, susijes su Reglamento

Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalies pazeidimu.

— Siuo atzvilgiu tvirtinama, kad gincijamame sprendime
padaryta akivaizdi vertinimo klaida ir paZeista pareiga
motyvuoti, nes preziumuota, kad galimybé susipaZinti
su dokumentais bty turéjusi didelés neigiamos jtakos
Komisijos tyrimams, taip pat jau uzbaigtiems tyrimams,
ir konkreciai nenurodytas nagrinéjamos Zzalos pobidis.

. Treciasis ieskinio pagrindas, susijes su Reglamento

Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalies pazeidimu.

— Siuo atzvilgiu tvirtinama, kad gin¢ijamame sprendime
padaryta akivaizdi vertinimo klaida ir paZeista pareiga
motyvuoti, nes nurodyta, kad galimybés susipaZinti su
dokumentais suteikimas paZeisty komercinius skundg
pateikusio asmens interesus, nepaaiskinant, kokie tie
interesai, dél to netiesiogiai daromas neigiamas poveikis
kontrolés procediirai valstybés pagalbos srityje, painio-
jami privatlis interesai ir vieSasis interesas, susijes su
tinkamu tyrimy vykdymu, ir ple¢iamai aiskinami minéto
reglamento 4 straipsnio 2 dalimi saugomi interesai.

. Ketvirtasis ieskinio pagrindas, susijes su Reglamento

Nr. 1049/2001 4 straipsnio 6 dalies ir proporcingumo prin-
cipo pazeidimu.

— Siuo atzvilgiu tvirtinama, kad gin¢ijamame sprendime
taip pat neatliktas galimybés leisti ieskovei i§ dalies susi-
pazinti su praSomais dokumentais vertinimas.

. Penktasis ieskinio pagrindas, susijes su Reglamento

Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 ir 3 daliy bei proporcingumo
principo pazeidimu, atsizvelgiant ir | Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos 42 straipsni.

— Siuo atzvilgiu tvirtinama, kad gin¢ijamame sprendime
neatliktas taikyty i§iméiy ir vieSojo intereso vertinimas.
Konkreciai kalbant, Komisija atsisaké sudaryti galimybe
susipazinti su dokumentais, neatsizvelgusi | esamg
virSesnj vie$gji interesa, susijusj su praSomy dokumenty
atskleidimu, ir nesumazinusi konkretaus poveikio, kurj
toks atskleidimas baty padargs komerciniams treciyjy
asmeny interesams ir tyrimy veiklai, saugomiems minéto
reglamento 4 straipsnio 2 dalimi.
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2013 m. liepos 16 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje bpost
pries Komisijg

(Byla T-412/12) ()
(2013/C 298/18)

Proceso kalba: angly

Sestosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla
i$ registro.

() OL C 343, 2012 11 10.
2013 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Sun

Capital Partners prieS VRDT — Sun Capital Partners (SUN
CAPITAL)

(Byla T-164/13) ()
(2013/C 298/19)

Proceso kalba: angly

Pirmosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti bylg
i$ registro.

() OL C 147, 2013 5 25.

2013 m. rugpjiiio 14 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
Nordex Holding prie VRDT — Fontana Food (Taverna
MEDITERRANEAN WHITE CHEESE)

(Byla T-301/13) ()

(2013/C 298/20)

Proceso kalba: angly

Pirmosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti byla
i$ registro.

() OL C 215, 2013 7 27.

2013 m. rugpjii¢io 14 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
Nordex Holding prie§ VRDT — Fontana Food (Taverna)

(Byla T-302/13) ()
(2013/C 298/21)

Proceso kalba: angly

Pirmosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti byla
i$ registro.

() OL C 226, 2013 8 3.







PraneSimo Nr.

2013/C 298/16

2013/C 298/17

2013/C 29818

2013/C 298/19

2013/C 298/20

2013/C 298/21

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-400/13: 2013 m. rugpjicio 5 d. pareikstas ieskinys byloje L'Oréal pries VRDT Cosmetica Cabinas
(AINHOA) oo

Byla T-456/13: 2013 m. rugpjucio 21 d. pareikstas ieskinys byloje Sea Handling pries Komisijg ......
Byla T-412/12: 2013 m. liepos 16 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje bpost pries Komisijg ...........

Byla T-164/13: 2013 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Sun Capital Partners pries VRDT
— Sun Capital Partners (SUN CAPITAL) .....n ettt ettt

Byla T-301/13: 2013 m. rugpjtcio 14 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Nordex Holding pries VRDT —
Fontana Food (Taverna MEDITERRANEAN WHITE CHEESE) ..........oiiiiiiiiiiiiieiiiiiaaiinns.

Byla T-302/13: 2013 m. rugpjtcio 14 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Nordex Holding pries VRDT —
Fontana Food (TAVEINA) .. ...... ..o ettt e e e e e e



EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sgjungos
teisés akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu
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